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FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any Changes or madifications not
expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

@ Reorient or relocate the receiving antenna.

@ Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be

used in portable exposure condition without restriction.

GUARANTEE

Non-human damage
12-month warranty
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En modo inaldmbrico: Nivel de bateria
En mode sans fil: Niveau de batterie
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Manual Switch Puller Keyboard Type-C Cable Receiver O capslLock O Win Lock QO scrik Lock QO Low-voltage Indication
® Size: 335.8(L)x155.5(W)x41.5(H)+2 @ Backlight: RGB @ Edition: USB/2.4G/BT A Caps Lock a Win Lock ¢ Scrlk Lock , Indicateur Tension Faible
Blog Mayus Blog Win Blog Mayus Indicacién de baja tension

® Layout: 82keys ® Switch: Mechanical switch

WIRED MODE 2.4GHZ MODE
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OFF = Homy

Toggle switch to OFF for Wired Mode.

Basculez le commutateur sur OFF pour passer en
mode cablé

Fully charge keyboard before first use.

Rechargez complétement le clavier avant sa premiére utilisation

Turn the toggle switch to the 2.4G position
Basculez l'interrupteur en position 2.4G

Cargue completamente el teclado antes de utilizarlo por
primera vez

Conmutador a la posicién 2.4G
Interruptor de palanca a la posicién de APAGADO

Short press Fn+Q/W/E to change
E BT channel.

Appuis Bref sur Fn+Q/W/E pour changer de
canal Bluetooth

BT MODE

Fn(l+(| Q|7

Pulsacion corta Fn+Q/W/E para canal Bluetooth.

Toggle switch to BT for BT Mode.

Commutateur BT pour le mode Bluetooth = '

Fn(l+|| Q|7
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BT Device 1

Long press Fn+Q/W/E entry

o .S
pairing mode.

Conmutador en posicién BT

Appuis long sur Fn+Q/W/E pour entrer dans
le mode d'appairage

WI/ E
s .
4 4

) Pulsacion larga Fn+Q/W/E al modo de
BT Device 3

emparejamiento
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BT Device 2

THE SECOND COMBINATION OF FUNCTION KEYS BACKLIGHT CONTROL
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Switch to windows system Switch to mac system Pause . . . .
y y Switch Backlight Mode Backlight Brightness-
Basculer en mode systéme windows Basculer en mode systéme mac Pause g BT L P
. . . . Changement du mode de rétro-éclairage Diminution de la Luminosité du rétroéclairage-
Cambiar a Windows Cambiar a sistema mac Pausa

Cambiar el modo de retroiluminacion Brillo de la retroiluminacion-
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D (only for RGB version)
Switch the backlight color

Changer la couleur du rétroéclairage

F7 F8 F9

Fn ||+ Fn ||+ Fn|| + Fn

Last song Play / pause Next song

Backlight Speed-

Diminution de la Vitesse du rétroéclairage-
Velocidad de retroiluminacién-

|FnH +
o

Lecture / Pause
Reproducir/pausar

Musique Précédente
Cancién anterior

Musique Suivante

Cancién siguiente
Cambiar el color de la retroiluminacion

F10 F11 F12

Fn|| + Fn ||+ Fn|| + Fn|| + t

Mute Volume- Volume+ . . .

) o Backlight Brightness+ Window Lock
Sourgine Diminuer le Volume Augmenter le Volume
Silenciar Volumen- Volumen+ Augmentation de la Luminosité du rétroéclairage+ Verrouillage Win

Brillo de la retroiluminacion+ Bloquear tecla WIN

PgU -> Space
Fn ||+ |[End Fn ||+ ||Pel Fn||+|[]®" Fn|| + | FnH + |
@
Insert ScrLK PrtSc Backlight Speed+ Restore to factory settings
Insérer Scrlk PrtSc (Impression D'écran) Augmentation de la Vitesse du rétroéclairage+ Rétablir les paramétres d'usine
Insertar Scrlk PrtSc Velocidad de retroiluminacién+ Restaurar valores de fabrica

CUSTOMIZED BACKLIGHT MULTIMEDIA KEY FOR WINDOWS

(~ Non-customizable Fn|| + F1 Fn|| + F2 Fnl| + F3
Fn + 2@ / 3# Non personnalisable
L/ No personalizable
Computer Browser Mailbox
Ordinateur Navigateur E-Mail
( 1 1 Ordenador Navegador Buzén
Fn|| + :
v,
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e Back Calculator Player Stop
Fn + Calculatrice Lecture Arrét
Calculadora Reproductor Detener
¥ MULTIMEDIA KEY FOR MAC
e.g.
+ + + 77— f—\
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. Screen Brightness- Screen Brightness+

Diminution de la Luminosité de I'écran-
Brillo de la pantalla-

Augmentation de La Luminosité de I'écran+

Repeat key presses can change backlit colors ;
Brillo de la pantalla+

La pression répétée sur les touches peut modifier les couleurs du rétroéclairage
Las pulsaciones repetidas de las teclas cambian el color de la retroiluminacion. 7

Fn||+||F3

Fn||+[[F6
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Keyboard Backlight Brightness-

Diminution de la Luminosité du rétroéclairage
du clavier -

Keyboard Backlight Brightness+

Augmentation de la Luminosité du
Rétroéclairage du clavier +

Fn|| +

Brillo de la retroiluminaciéon del teclado - Brillo de la retroiluminaciéon del teclado +

AMH
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FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
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INDICATOR LIGHT

= = = ,\@‘\ 100% TEEHT Im drahtlosen Modus: Batteriestand
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Manual Switch Puller Keyboard Type-C Cable Receiver QO capsLock O Win Lock QO scrlkLock QO EEBEER
® Size: 335.8(L)x155.5(W)x41.5(H)+2 ® Backlight: RGB ® Edition: USB/2.4G/BT Feststelltaste a Win-Sperre ‘L Scrlk-Sperre ’ Anzeige der qiedrigen Spannung
e Layout: 82keys ® Switch: Mechanical switch Caps Lock Win Lock Scrik Lock Indicazione di bassa tensione

WIRED MODE 2.4GHZ MODE
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Kippschalter auf die Position OFF Bitte laden Sie die Tastatur vor dem ersten Gebrauch Kippschalter auf die Position 2.4G

vollstandig auf

Portare l'interruttore in posizione OFF Commutare l'interruttore in posizione 2.4G

Caricare completamente la tastiera prima del primo utilizzo

§E#EFn+Q/W/EE I FF 5l
BT M 0 D E Fn + Q / W / E Kurzes Dricken von Fn+Q/W/E zum

Bluetooth-Kanal

Premere brevemente Fn+Q/W/E per passare al
canale Bluetooth
KRENFFXEIBT{IE
pr— Kippschalter auf die Position BT - Q - W - E = KIEFn+Q/W/E# NEZFTET
Commuta l'interruttore sulla posizione BT Fn + / / Langes Driicken von Fn+Q/W/E zum
Y - - I . Pairing-Modus
3 ¥ ¥ Premere a lungo Fn+Q/W/E per passare alla

BT Device1 BTDevice2 BTDevice3  modalita di accoppiamento

THE SECOND COMBINATION OF FUNCTION KEYS BACKLIGHT CONTROL

Home
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iZlwindows R4 NiREImack 4 (=01 GD) w
Schalter Im Windows-System Schalter Im MAC-System Pause EHRE AR AASE-
Passa a Windows Passare al sistema Mac Pause Umschalten des Hintergrundbeleuchtungs modus Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung-
Commutazione della modalita di retroilluminazione Luminosita della retroilluminazione-
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i Bk E= T—gh = (only for RGB version) @
Letzter Song Wiedergabe/Pause Nachster Song RE e BAREE-
Canzone precedente Riproduzione/pausa Canzone successiva Farbe der Hintergrundbeleuchtung wechseln Geschwindigkeit der Hintergrundbeleuchtung-
Cambiare il colore della retroilluminazione Velocita retroilluminazione-
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Stummschaltung Lautstarke Verringern Lautstarke Erhéhen AHRE BEWINGE
Silenzioso Volume- Volume+ Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung+ WIN-Taste sperren
Luminosita della retroilluminazione+ Blocco del tasto WIN
! \ ‘ ! ! \ PgU -> Space
o N i il N i - N = @ N @ i "
@
Insert ScrLK PrtSc R+ VSR E
ISz
Einfugen SerlK PrtsSc Geschwindigkeit der Hintergrundbeleuchtung+ Werkseinstellungen wiederherstellen
Inserire ScrlK PrtsSc Velocita retroilluminazione+ Ripristino delle impostazioni di fabbrica

CUSTOMIZED BACKLIGHT MULTIMEDIA KEY FOR WINDOWS
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(~ [ D D D FAEHENX Fn + F1 Fn + F2 Fn + F3
Fn + 2@ / 3# Nicht anpassbar 7 7
v Non personalizzabile

HEN e HBFE
Computer Browser Mailbox
a 1 1 Computer Browser Cassetta postale
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+ Taschenrechner Spieler Anhalten
Calcolatrice Lettore Arresto

e.g. MULTIMEDIA KEY FOR MAC
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RR=E- RR=RE+
R Bildschirmhelligkeit- Bildschirmhelligkeit+
BRI NNE S e e i
Luminosita dello schermo- Luminosita dello schermo+
Durch wiederholtes Driicken der Taste andert sich die Farbe der Hintergrundbeleuchtung.
La pressione ripetuta dei tasti cambia il colore della retroilluminazione. F5 FG
Fn|| +

Fn|| +
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Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung der Tastatur - Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung der Tastatur +

<+Back

Fn|| +

Luminosita della retroilluminazione della tastiera - Luminosita della retroilluminazione della tastiera+
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by

one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receivingantenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
RF Exposure Information

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be

used in portable exposure condition without restriction.



